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Rezolucja Parlamentu Europejskiego w sprawie Malezji — kara chlosty

Parlament Europejski,

uwzgledniajac catkowity zakaz stosowania tortur 1 innego okrutnego, nieludzkiego lub
ponizajacego traktowania albo karania, ktory ma zastosowanie bez wzgledu na okolicznosci
1, jako bezwzglednie obowigzujgca norma prawa miedzynarodowego, we wszystkich krajach,

uwzgledniajac obecnos¢ tego zakazu w szeregu migdzynarodowych i regionalnych
instrumentoéw 1 dokumentdéw dotyczacych praw cztowieka, w tym w Powszechnej deklaracji
praw czlowieka, Migedzynarodowym pakcie praw obywatelskich i politycznych (MPPOIiP)
oraz Konwencji ONZ w sprawie zakazu stosowania tortur oraz innego okrutnego,
nieludzkiego lub ponizajacego traktowania albo karania (konwencji przeciwko torturom),

uwzgledniajac oenzetowskie wzorcowe zasady minimum dotyczace traktowania wiezniow,
uwzgledniajac Konwencjge ONZ dotyczaca statusu uchodzcow,

uwzgledniajgc Karte ASEAN dotyczaca propagowania 1 ochrony praw cztowieka i
podstawowych wolnosci, ktéra weszta w zycie dnia 15 grudnia 2008 r., a takze powotanie
Miedzyrzadowej Komisji Praw Cztowieka ASEAN dnia 23 pazdziernika 2009 r.,

uwzgledniajac Deklaracje ASEAN w sprawie ochrony i1 propagowania praw pracownikdéw
migrujacych z dnia 13 stycznia 2007 r.,

uwzgledniajac wytyczne w sprawie polityki UE wobec panstw trzecich w dziedzinie tortur
oraz innego okrutnego, nieludzkiego lub ponizajacego traktowania albo karania, przyjete w
2001 r. 1 poddane przegladowi w 2008 .,

uwzgledniajgc dokument strategiczny dotyczacy stosunkoéw miedzy UE a Malezjg na lata
2007-2013,

uwzgledniajgc art. 122 ust. 5 Regulaminu,

majac na uwadze, ze prawo mi¢dzynarodowe zakazuje wszelkich form kar cielesnych bez
wzgledu na okolicznosci,

majac na uwadze, ze prawo malezyjskie przewiduje karg chtosty za co najmniej 66
przestgpstw, a takze majac na uwadze, ze wedlug szacunkow Amnesty International co roku
ok. 10 tys. obywateli Malezji oraz rosngca liczba uchodzcow i imigrantow jest poddawanych
chloscie w malezyjskich wigzieniach,

majac na uwadze, ze w ostatnich latach wtadze malezyjskie rozszerzyly liste przestgpstw
zagrozonych karg chtosty, umieszczajac na niej na przyktad nielegalny wjazd na terytorium
kraju czy narkomanig,
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. majac na uwadze, ze Rada Praw Czlowieka ONZ, ktorej Malezja jest cztonkiem, przyjeta

rezolucje nr 8/8 stanowiaca, ze ,,kara cielesna moze by¢ rownoznaczna z tortura”, a takze
majac na uwadze, ze chlosta powoduje dotkliwy bol i cierpienie, pozostawiajac dlugotrwate
urazy fizyczne i psychiczne,

. majac na uwadze, ze cho¢ chtosta — bedaca pozostatoscig czasow kolonialnych — jest nadal

stosowana w kilku krajach, Malezja jest spos$rod nich jedynym panstwem o znacznej liczbie
ludnosci 1 wysokim poziomie rozwoju spotecznego,

majac na uwadze, ze ofiary chlosty spoza Malezji cz¢sto nie sg informowane o stawianych
im zarzutach, sg pozbawiane prawa do ttumaczenia ustnego i dostepu do porady prawnej, co
stanowi naruszenie ich prawa do obiektywnego i bezstronnego procesu,

majac na uwadze, ze lekarze uczestniczacy w procesie — ktérych rolg jest jedynie
potwierdzenie, ze wigzniowie moga zosta¢ poddani chtoscie, 1 ocucenie w razie utraty
przytomnosci — naruszajg zasady etyki medycznej,

. majac na uwadze, ze Malezyjskie Stowarzyszenie Prawnikow, reprezentujace 8 tys.

przedstawicieli tego zawodu, wezwalo do zniesienia tej kary, uznajac ja za sprzeczng z
wszelkimi migdzynarodowymi normami praw cztowieka i réznymi konwencjami w sprawie
tortur,

zdecydowanie potepia chloste oraz wszystkie formy kar cielesnych i brutalnego traktowania
wieznidw; stanowczo uwaza, ze Malezja nie moze powotywac si¢ na swoje prawo krajowe,
by uzasadni¢ praktyke, ktéra zalicza si¢ do tortur i jest jednoznacznie uznana za nielegalng
na mocy prawa mie¢dzynarodowego;

wzywa Malezj¢ do wprowadzenia moratorium na karg chlosty i wszystkie rodzaje kar
cielesnych we wszystkich przypadkach z mysla o ich zniesieniu w prawie 1 w praktyce;

wzywa wladze malezyjskie do natychmiastowego polozenia kresu obecnej praktyce
zmuszania funkcjonariuszy stuzby wigziennej 1 pracownikow stuzb medycznych do
wspoétudziatu w brutalnym traktowaniu wigznidow w czasie wykonywania chlosty;

wzywa parlament malezyjski do ratyfikowania konwencji ONZ przeciwko torturom i jej
protokotu fakultatywnego, a takze Migdzynarodowego paktu praw obywatelskich 1
politycznych oraz jego protokotéw; wzywa tez do zmiany przepisow, tak by przestgpstwa
imigracyjne byly traktowane jako przestgpstwa administracyjne, a nie czyny zagrozone
wiezieniem lub karami cielesnymi; ponadto domaga si¢, by zaprzestano stosowania kar
cielesnych za przestgpstwa narkotykowe;

wzywa malezyjska Komisje Praw Cztowieka (SUHAKAM) oraz malezyjski Komitet Reform
Prawnych do wydania odpowiednich zalecen dla rzadu dotyczacych zniesienia kar cielesnych
W prawie;

wzywa wladze malezyjskie do wdrozenia mi¢dzynarodowych norm w dziedzinie ochrony
imigrantéw, uchodzcoéw oraz osob ubiegajacych sie o azyl i do kierowania si¢ nimi m.in. w
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postepowaniach karnych przeciwko takim osobom w celu zapewnienia im skutecznej
ochrony przed torturami i niewlasciwym traktowaniem;

7. wzywa wysoka przedstawiciel Unii do spraw zagranicznych 1 polityki bezpieczenstwa,
Komisj¢ i Rade do regularnego podnoszenia kwestii praw cztowieka w Malezji w kontaktach
politycznych z tym krajem, ze szczegdlnym uwzglednieniem zarzutow rozlicznych naruszen
1 niewtasciwego traktowania imigrantow oraz osob ubiegajacych si¢ o azyl;

8. apeluje do wysokiej przedstawiciel Unii do spraw zagranicznych i polityki bezpieczenstwa,
Rady i Komisji o kontynuowanie dziatan dyplomatycznych w stosunku do wszystkich
partnerow Unii Europejskiej na arenie migdzynarodowej 1 wzywanie ich do ratyfikacji i
wdrozenia migdzynarodowych konwencji zakazujacych stosowania tortur i niewtasciwego
traktowania; wzywa Uni¢ Europejska, aby uznata walke ze stosowaniem tortur 1 brutalnym
traktowaniem za absolutny priorytet swojej polityki w dziedzinie praw cztowieka,
szczegolnie przez intensywniejsze wdrazanie wytycznych 1 innych instrumentow unijnych,
takich jak europejski instrument na rzecz wspierania demokracji i praw czlowieka na $§wiecie
(EIDHR);

9. uwaza, ze powotanie Migdzyrzadowej Komisji Praw Cztowieka ASEAN stanowi pozytywny
krok w kierunku bardziej kompleksowego podejscia i1 skuteczniejszego wdrazania norm praw
cztowieka w calym regionie; uwaza, ze ASEAN mogloby zaja¢ si¢ kwestia chlosty w
Malez;i, ktora czesto dotyka imigrantdw 1 osoby ubiegajace si¢ o azyl pochodzace z panstw
cztonkowskich tego stowarzyszenia;

10. zobowigzuje swojego przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji wysokiej
przedstawiciel Unii do spraw zagranicznych i polityki bezpieczenstwa, Radzie, Komisji,
rzadom 1 parlamentom panstw cztonkowskich, rzagdowi i1 parlamentowi Malezji, rzadom
panstw cztonkowskich ASEAN, specjalnemu sprawozdawcy ONZ ds. tortur oraz
sekretarzowi generalnemu ONZ.
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